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KIEGESZITO JEGYZOKONYV

az egyrészrdl az Eurépai K6zosségek és azok tagdllamai, valamint masrészrdl a Bolgdr Koztdrsasig

kozotti tirsulds 1étrehozdsirdl sz616 Eurdpa-megillapoddshoz, a Cseh Koztirsasdg, az Eszt Koztdr-

sasdg, a Ciprusi Koztirsasdg, a Lett Koztirsasag, a Litvain Koztirsasig, a Magyar Koztirsasig,

a Maltai Koztdrsasdg, a Lengyel Koztirsasig, a Szlovén Koztirsasig és a Szlovak Koztirsasig az
Eurdpai Unidhoz tortént csatlakozdsinak figyelembevétele céljabol

A BELGA KIRALYSAG,

A CSEH KOZTARSASAG,

A DAN KIRALYSAG,

A NEMETORSZAGI SZOVETSEGI KOZTARSASAG,
AZ ESZT KOZTARSASAG,

A GOROG KOZTARSASAG,

A SPANYOL KIRALYSAG,

A FRANCIA KOZTARSASAG,
[RORSZAG,

AZ OLASZ KOZTARSASAG,

A CIPRUSI KOZTARSASAG,

A LETT KOZTARSASAG,

A LITVAN KOZTARSASAG,

A LUXEMBURGI NAGYHERCEGSEG,
A MAGYAR KOZTARSASAG,

A MALTAI KOZTARSASAG,

A HOLLAND KIRALYSAG,

AZ OSZTRAK KOZTARSASAG,

A LENGYEL KOZTARSASAG,

A PORTUGAL KOZTARSASAG,

A SZLOVEN KOZTARSASAG,

A SZLOVAK KOZTARSASAG,

A FINN KOZTARSASAG,

A SVED KIRALYSAG,
NAGY-BRITANNIA ES ESZAK-IRORSZAG EGYESULT KIRALYSAGA,

az Eurdpai Kozosséget 1étrehozd szerz6dés és az Eurdpai Atomenergia-kozosséget létrehozd szerz8dés szerzGdé felei,
a tovabbiakban ,a tagdllamok”, képviseletében az Eurdpai Uni6 Tandcsa, és

az EUROPAI KOZOSSEG és az EUROPAI ATOMENERGIA-KOZOSSEG, a tovibbiakban ,a Kozosség”, képviseletében az
Eurépai Uni6 Tandcsa és az Eur6pai K6zosségek Bizottsdga,

egyrészrél, valamint
A BOLGAR KOZTARSASAG, a tovabbiakban ,Bulgdria”,

masrészrél
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TEKINTETTEL a Cseh Koztarsasignak, az Eszt Koztdrsasagnak, a Ciprusi Koztdrsasagnak, a Lett Koztdrsasagnak, a Litvin
Koztdrsasignak, a Magyar Koztrsasdgnak, a Méltai Koztdrsasdgnak, a Lengyel Koztdrsasignak, a Szlovén Koztdrsasdgnak
és a Szlovak Koztdrsasdgnak az Eurdpai Unidhoz és ezdltal a Ko6zosséghez torténd 2004. mdjus 1-jei csatlakozdsdra,

TEKINTETTEL az 1993. mdrcius 8-dn Briisszelben aldirt és 1995. februdr 1-jén hatdlyba 1épett, egyrészr6l az Eurdpai
Kozosségek és azok tagdllamai, mdsrészrSl Bulgdria kozotti tdrsulds 1étrehozdsdrdl sz6l6 Eurdpa-megdllapodasra
(a tovdbbiakban: ,az Eurdpa-megillapodis”),

TEKINTETTEL a 2003. dprilis 16-dn Athénban aldirt és 2004. médjus 1-jén hatdlyba 1épett, a Cseh Koztdrsasagnak, az
Eszt Koztdrsasagnak, a Ciprusi Koztirsasdgnak, a Lett Koztdrsasagnak, a Litvan Koztirsasignak, a Magyar Koztrsa-
sdgnak, a Maltai Koztdrsasdgnak, a Lengyel Koztdrsasignak, a Szlovén Koztdrsasdgnak és a Szlovdk Koztdrsasagnak az
Eurdpai Uni6hoz torténd csatlakozdsdrol sz616 szerzédésre (a tovdbbiakban: ,a csatlakozdsi szerz8dés”),

FIGYELEMBE VEVE, hogy a csatlakozdsi szerzGdéshez csatolt okmany 6. cikkének (2) bekezdése alapjan az 1j szerz6d6
feleknek az Eurépa-megéllapoddshoz torténd csatlakozdsdr6l egy, az Eurdépa-megdllapoddshoz csatolt jegyzSkonyv

megkotése formdjaban dllapodnak meg,
A KOVETKEZOKBEN ALLAPODTAK MEG:

L. SZAKASZ
SZERZODO FELEK

1. cikk

A Cseh Koztrsasag, az Eszt Koztdrsasdg, a Ciprusi Koztarsasag,
a Lett Koztdrsasdg, a Litvan Koztdrsasdg, a Magyar Koztarsasdg,
a Maltai Koztrsasdg, a Lengyel Koztarsasag, a Szlovén Koztar-
sasag és a Szlovak Koztdrsasdg (a tovabbiakban: ,az 4 tagdl-
lamok”) az 1993. madrcius 8-dn Briisszelben aldirt és 1995.
februdr 1-jén hatdlyba lépett, egyrészrél az Eurdpai Kozosségek
és azok tagdllamai, valamint mdsrészrél Bulgdria kozotti
tarsulds létrehozasardl sz6l6 Eurépa-megallapodas
(a tovabbiakban: ,az Eurdpa-megillapodds”) szerz8dg felei, és
a Kozosség tobbi tagallamdhoz hasonléan elfogadjak, illetve
tudomasul veszik az Eurdpa-megallapodds szovegeit, valamint
az ugyanazon napon alairt zirdokmdnyhoz mellékelt levélvéltas
formdjdban létrejott megallapoddst, kozos nyilatkozatokat és
egyoldalt nyilatkozatokat.

AZ ESZAK-SZERZODES LEJARTA
2. cikk

Az EU-n belill a kozelmiltban végbement intézményi valto-
zasok figyelembevétele érdekében a felek megdllapodnak, hogy
az Eurdpai Szén- és  Acélkozosséget (ESZAK) létrehozd
szerz8dés lejartat kovetGen az Eurdpa-megdllapoddsnak az
Eurdpai Szén- és Acélkozosségre hivatkozo jelenlegi rendelke-
zéseit Ugy tekintik, hogy azok az Eurdpai Kozosségre hivat-
koznak, amelyre az Eurdpai Szén- és Acélk6zosség valamennyi
szerz8déses joga és kotelezettsége atszallt.

1. SZAKASZ

MEZOGAZDASAGI TERMEKEK

3. cikk

A felek altal az 4j kolesonos mezdgazdasigi engedményekrdl
folytatott tdrgyaldsok eredményeinek figyelembevétele céljabol

az A. a) és A. b) mellékletben meghatdrozott egyes, Bulgdridbdl
szarmaz6 mezdgazdasdgi termékek Kozosségbe torténd beho-
zataldra alkalmazando rendelkezések és az e jegyzSkonyv B. a) és
B. b) mellékletében meghatdrozott egyes, a Kozosségbdl szar-
maz6 mezbgazdasagi termékek Bulgdridba torténd behozataldra
alkalmazand6 rendelkezések az egyrészr6l az Eurdpai Kozos-
ségek és azok tagdllamai, mdsrészr6l a Bolgdr Koztdrsasdg
kozotti  tarsulds 1étrehozdsdr6l sz6lé  Eurdpa-megallapodds
kereskedelmi  szempontjainak  kiigazitdsarol = sz6lo  jegy-
z8konyvvel médositott Eurépa-megéllapoddsban meghatdrozott

rendelkezések helyébe lépnek (').

1. SZAKASZ
SZARMAZASI SZABALYOK

4. cikk

Az Eurépa-megéllapodds 35. cikkében emlitett, a szdrmazdsi
szabalyokr6l sz6lo 4. jegyz6konyv () a kovetkez8képpen
modosul:

1. A 3. cikk (1) bekezdésének helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

o(1) A 2. cikk (1) bekezdésében foglalt rendelkezések
sérelme nélkil a termékeket a K6zosségbdl szdrmazdknak
kell tekinteni, ha az emlitett termékeket ott allitottdk eld,
a Kozosség és az egyes emlitett orszdgok kozott létrejott
megéllapoddshoz csatolt, szdrmazdsi szabdlyokrdl sz6lo
jegyz6konyv  rendelkezéseivel oGsszhangban Bulgariabdl,
Svajcbol (Liechtensteint is beleértve) (1), Izlandrdl, Norvégi-
abol, Romanidbdl, Torokorszaghdl (2) vagy a Kozosségbdl
szarmazé anyagokbdl, feltéve, hogy a Kozosségben végzett
megmunkdlds vagy feldolgozds meghaladja a 7. cikkben
emlitett miiveleteket. Nem sziikséges, hogy az ilyen anyagok
kielégit6 megmunkaldson vagy feldolgozdson menjenek
keresztiil.”.

() HL L 102., 2003.4.24., 65. o.

() Az Eurbpai Kozosségek és azok tagdllamai, valamint Bulgdria
kozotti tarsulds 1étrehozdsdrdl sz616 Eur6pa-megdllapodds 4. jegy-
z6konyve (HL L 358., 1994.12.31., 3. o.), amelyet legutobb az EU
— Bulgdria Térsuldsi Tandcs 1/2003 hatdrozata (HL L 191,
2003.7.30., 1. 0.) médositott.
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2. A 4. cikk (1) bekezdésének helyébe a kivetkezd szoveg lép: 4. A 19. cikk (2) bekezdésének helyébe a kovetkezd szoveg

o(1) A 2. cikk (2) bekezdésében foglalt rendelkezések
sérelme nélkil a termékeket Bulgariabdl szarmazoknak kell
tekinteni, ha az emlitett termékeket ott allitottdk el6,
a Bulgdria és az egyes emlitett orszdgok kozott létrejott
megdllapoddshoz csatolt, szdrmazdsi szabélyokrdl sz6lo
jegyzSkonyv  rendelkezéseivel oOsszhangban  Bulgariabdl,
Svajcbdl (Liechtensteint is beleértve) (?), Izlandrdl, Norvégi-
dbol, Romdnidbdl, Torokorszagbdl (*) vagy a Kozosségbdl
szarmazé anyagokbdl, feltéve, hogy a Bulgdridban végzett
megmunkdlds vagy feldolgozds meghaladja a 7. cikkben
emlitett miveleteket. Nem sziitkséges, hogy az ilyen anyagok
kielégit6 megmunkadldson vagy feldolgozdson menjenek
keresztiil.”

. A 18. cikk (4) bekezdésének helyébe a kovetkezd szoveg
1ép:

[...]

,A visszamendleges hatdllyal kibocsatott EUR.1 szallitdsi
bizonyitvanyokra az aldbbi szovegek valamelyikét zaradék-
ként ra kell vezetni:

ES »EXPEDIDO A POSTERIORI«

CZ »VYSTAVENO DODATECNE«

DA »UDSTEDT EFTERFOLGENDE«

DE »NACHTRAGLICH AUSGESTELLT«

ET »VALJA ANTUD TAGASIULATUVALT

EL »EKAO®EN EK TON YSTEPQN«

EN »ISSUED RETROSPECTIVELY«

FR »DELIVRE A POSTERIORI«

IT »RILASCIATO A POSTERIORI«

LV »IZSNIEGTS RETROSPEKTIVI«

LT »ISDUOTAS ATGALINE DATA«

HU »KIADVA VISSZAMENOLEGES HATALLYAL«
MT »MAHRUG RETROSPETTIVAMENT«

NL »AFGEGEVEN A POSTERIORI«

PL »WYSTAWIONE RETROSPEKTYWNIE«

PT »EMITIDO A POSTERIORI«

SL »IZDANO NAKNADNO«

SK »VYDANE DODATOCNE«

FI  »ANNETTU JALKIKATEEN

SV »UTFARDAT I EFTERHAND«

BG »M3HAIEH BIIOCITEOCTBME(”.

1ép:
[..]

LAz igy kidllitott masodlaton a kovetkez$ szavak egyikét
zaradékként rd kell vezetni:

ES »DUPLICADO«
CZ »DUPLIKAT«

DA »DUPLIKAT«

DE »DUPLIKAT«

ET »DUPLIKAAT«
EL »ANTITPA®O«
EN »DUPLICATE«
FR »DUPLICATA«
IT  »DUPLICATO«
LV »DUBLIKATS«
LT »DUBLIKATAS«
HU »MASODLAT«
MT »DUPLIKAT«

NL »DUPLICAAT«

PL »DUPLIKAT«
PT »SEGUNDA VIA«
SL  »DVOJNIK«

SK »DUPLIKAT«
FI »KAKSOISKAPPALE«
SV »DUPLIKAT«
BG »IYBIAKAT,

. A IV. melléklet helyébe a kovetkezg 1ép:

[..]

»Spanyol viltozat

El exportador de los productos incluidos en el presente
documento [autorizaciéon aduanera ne... ()] declara que,
salvo indicacién en sentido contrario, estos productos gozan
de un origen preferencial ... (3.

Cseh viéltozat

Vyvozce vyrobkd uvedenych v tomto dokumentu (Cislo
povoleni ... (') prohlasuje, Ze kromé zfetelné oznacenych,
maji tyto vyrobky preferenéni ptuvod v ... ().

Dén viéltozat

Eksporteren af varer, der er omfattet af narverende doku-
ment, (toldmyndighedernes tilladelse nr. ... (")), erklerer, at
varerne, medmindre andet tydeligt er angivet, har praferen-
ceoprindelse i... ().
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Német valtozat

Der Ausfithrer (Ermichtigter Ausfithrer; Bewilligungs-Nr.
... (1)) der Waren, auf die sich dieses Handelspapier bezieht,
erklirt, dass diese Waren, soweit nicht anders angegeben,
priferenzbegiinstigte... (3) Ursprungswaren sind.

Eszt véltozat

Kiesoleva dokumendiga holmatud toodete eksportija
(Maksu- ja Tolliameti kinnitus nr. ... (1)) deklareerib, et need
tooted on... (%) sooduspdritoluga, vilja arvatud juhul kui on
selgelt naidatud teisiti.

Gorog valtozat

0 eayoyéag Tev TPOIOVIGY TOU KaAUTTOVTAL and To TApOV
éyypago (adeta tehwveiou um'apw. ... (1)) dnhdver o, extog edv
dnlaverar oagadg dA\wg, Ta mpoidvta auTd eivat TPOTOLAKNS
Kataywyne... ().

Angol viltozat

The exporter of the products covered by this document
(customs authorization No... (1)) declares that, except where
otherwise clearly indicated, these products are of... (%) prefe-
rential origin.

Francia viéltozat

L'exportateur des produits couverts par le présent document
(autorisation douaniére ne... (') déclare que, sauf indication
claire du contraire, ces produits ont l'origine préféren-

tielle... (3)).

Olasz viltozat

L'esportatore delle merci contemplate nel presente docu-
mento (autorizzazione doganale n. ... (') dichiara che, salvo
indicazione contraria, le merci sono di origine preferen-
ziale... (3).

Lett valtozat

Eksportétajs produktiem, kuri ietverti $aja dokumenta
(muitas pilnvara Nr. ... (1)), deklaré, ka, iznemot tur, kur ir
citadi skaidri noteikts, Siem produktiem ir prieksrocibu
izcelsme no ... (3.

Litvan véltozat

Siame dokumente igvardinty prekiy eksportuotojas (muitinés
liudijimo Nr. ... (1)) deklaruoja, kad, jeigu kitaip nenurodyta,
tai yra... () preferencinés kilmés prekés.

Magyar viltozat

A jelen okmdnyban szerepl§ druk exportdre (vamfelhatal-
mazdsi szdm: ... (1)) kijelentem, hogy eltéré jelzés hianydban
az druk kedvezményes ... (?) szdrmazdsiak.

Maltai valtozat

L-esportatur tal-prodotti koperti b’dan id-dokument (awto-
rizzazzjoni tad-dwana nru. ... (") jiddikjara li, hlief fejn
indikat b’'mod c¢ar li mhux hekk, dawn il-prodotti huma ta’
origini preferenzjali ... ().

Holland valtozat

De exporteur van de goederen waarop dit document van
toepassing is (douanevergunning nr. ... (})), verklaart dat,
behoudens uitdrukkelijke andersluidende vermelding, deze
goederen van preferentiéle... (%) oorsprong zijn .

Lengyel viltozat

Eksporter produktéw objetych tym dokumentem (upowaz-
nienie wladz celnych nr. ... (")) deklaruje, Ze z wyjatkiem
gdzie jest to wyraznie okre$lone, produkty te maja ... ()
preferencyjne pochodzenie.

Portugil véltozat

O abaixo assinado, exportador dos produtos cobertos pelo
presente documento (autoriza¢do aduaneira ne... (1)), declara
que, salvo expressamente indicado em contrdrio, estes
produtos sdo de origem preferencial... (9.

Szlovén viltozat

Izvoznik blaga, zajetega s tem dokumentom (pooblastilo
carinskih organov st ... (1) izjavlja, da, razen e ni drugace
jasno navedeno, ima to blago preferencialno ... (3 poreklo.

Szlovék viéltozat

Vyvozca vyrobkov uvedenych v tomto dokumente (¢islo
povolenia ... (') vyhlasuje, Ze okrem zretelne oznacenych,
maju tieto vyrobky preferen¢ny povod v ... ().

Finn viltozat

Téssd asiakirjassa mainittujen tuotteiden vieja (tullin lupa n:
o... (1)) ilmoittaa, ettdi nimd tuotteet ovat, ellei toisin ole
selvisti merkitty, etuuskohteluun oikeutettuja... (%) alkupera-
tuotteita .
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Svéd valtozat

Exportoren av de varor som omfattas av detta dokument
(tullmyndighetens tillstdind nr. .. (")) forsikrar att dessa
varor, om inte annat tydligt markerats, har forménsberatti-
gande... (%) ursprung .

Bolgdr viltozat

VI3HOCHTETISIT HAa MPOAYKTUTE, OOXBAHATU OT TO3M MOKYMEHT
(MutHMYecko paspemenvie N° ... (') meknapmpa, ue OCBeH
KBIETO € OTOEISI3aHO APYro, Te3u MHpomyKTH ca ¢ ... ()
npedepeHIaeH Iponsxorn ..

IV. SZAKASZ
GAZDASAGI £S MONETARIS UNIO

5. cikk
A 86. cikk szovegének helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,A bolgdr hatésigok kérésére a Kozosség technikai segitség-
nydjtast biztosit, hogy segitse Bulgdria erdfeszitéseit, politi-
kdinak a gazdasdgi és monetdris unié politikdihoz valé foko-
zatos kozelitése céljabol. Ez magdban foglalja a gazdasgi és
monetdris unié alapelveivel és miikodésével kapcsolatos nem
hivatalos informdci6cserét is.”.

V. SZAKASZ
ATMENETI RENDELKEZESEK
6. cikk
Szirmazasi igazolds és igazgatdsi egyiittmiikodés ()

(1) A Bulgdria vagy egy 0j tagdllam daltal, a kozottik alkal-
mazott preferencidlis megallapoddsok keretében megfelelGen
kiallitott szdrmazdsi igazoldsokat a vonatkozd orszdgokban el
kell fogadni, feltéve, hogy:

a) az ilyen szdrmazds megszerzése preferencidlis elbdndsra
jogosit az Eurdpa-megallapoddsban foglalt preferencialis
tarifélis intézkedések alapjan;

b) a szdrmazdsi igazoldst és a fuvarokmdanyokat legkéssbb
a csatlakozds napjat megel6z8 napon adtak ki;

) a szdrmazasi igazoldst a csatlakozds idGpontjat kovetS négy
hénapon beliil benyujtjdk a vaimhatésagokhoz.

Amennyiben az drura vonatkozo, behozatali eljdrds ald vondsra
irdnyuld nyilatkozatot a csatlakozds napjat megel6zGen Bulgari-

(') A csatlakozdsi okmdany IV. melléklete 5. pontjanak (3)—(5) bekezdé-
se emliti.

dban vagy egy Uj tagdllamban a Bulgdria és az emlitett tagallam
kozott akkor alkalmazott preferencidlis megéllapoddsok vagy
autoném szabélyok alapjan nyujtottak be, az emlitett megdlla-
poddsok vagy megegyezések alapjan visszamendleges hatillyal
kiadott szdrmazdsi igazolds is elfogadhato, feltéve, hogy azt
a csatlakozds id8pontjat kovetd négy hénapon beliil benyuijtjdk
a vamhatdsagoknak.

(2)  Bulgdria és az Uj tagdllamok felhatalmazdst kapnak arra,
hogy a kozottik alkalmazott preferencidlis megéllapoddsok
vagy autondém szabdlyok keretében elfogadott exportdr”
statuszt biztosité engedélyeket fenntartsak, feltéve, hogy:

a) Bulgdria és a Kozosség kozott a csatlakozds idGpontjat
megel6z8en megkotott megdllapoddsok is tartalmaznak
ilyen rendelkezést, és

b) az elfogadott exportSr az ilyen megdllapodas alapjan hata-
lyos szdrmazasi szabélyokat alkalmazza.

Ezeket az engedélyeket legkésébb a csatlakozds idSpontjat
kovetd egy éven beliill az Eurdpa-megéllapodds feltételei szerint

kiadott 4j engedélyekkel valtjak fel.

(3) A fenti (1) és (2) bekezdésben emlitett preferencidlis
megdllapoddsok vagy autoném szabdlyok szerint kidllitott szdr-
mazdsi igazoldsok utblagos ellendrzése irdnti kérelmeket
Bulgdria vagy az 1j tagdllamok illetékes vdmhatdsdgai
a behozatali nyilatkozat aldtdmasztdsdra benytjtott szdrmazdsi
igazolds elfogaddst kovetd hdroméves idGszakban terjeszthetik
elg, illetve az erre irdnyuld kérelmeket e hatdsdgok a kérdéses
szdrmazdsi igazolds kiaddsit kovet6 hdroméves idGszakban
fogadjdk el.

7. cikk

Uton 1évé vagy ideiglenesen tarolt druk

(1) Az Eurépa-megdllapodds rendelkezéseit alkalmazhatjdk
a vagy Bulgdridbdl az 1 tagdllamok egyikébe, vagy az j tagdl-
lamok egyikébdl Bulgdridba kivitt olyan drukra, amelyek megfe-
lelnek az Eurépa-megdllapodds szdrmazdsi szabdlyokrél sz616
4. jegyzSkonyve rendelkezéseinek, és amelyek a csatlakozds
idépontjdban vagy uton vannak, vagy amelyeket Bulgdria,
illetve az emlitett 4j tagdllam vdmraktdrdban vagy vamszabad
teriiletén ideiglenesen tdrolnak.

(2)  Iyen esetekben preferencidlis elbdnds akkor biztosithato,
ha a behozatali orszdg vdmhatdsigdhoz a csatlakozds
idépontjat kovet6 négy hénapon belil benyujtjdk a kiviteli
orszdg vamhatdsdgai dltal visszamendlegesen kibocsatott szdr-
mazasi igazoldst.
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V1. SZAKASZ (2)  Ezt a jegyz6konyvet a 3. cikkben megéllapitott kereske-
ALTALANOS ES ZARO RENDELKEZESEK delmi rendelkezések kivételével 2004. méjus 1-jétSl kezd6ds

8. cikk

Ez a jegyz6konyv és mellékletei az Eurépa-megallapodds elva-
laszthatatlan részét képezik.

9. cikk

(1) Ezt a jegyz8konyvet a Kozosség és a tagdllamok nevében
az Eurépai Unié Tandcsa, valamint Bulgdria bels§ rendelkezé-
seikkel osszhangban jovdhagyja.

(2) A felek értesitik egymadst az el6z8 bekezdésben emlitett
megfelel§ eljardsok befejezésérdl. A jovdhagyd okiratokat az
Eurdpai Unié Tandcsdnak Fétitkdrsagan kell letétbe helyezni.

10. cikk

(1)  Ez a jegyz6konyv az utolsé jévdhagyd okirat letétbe
helyezésének napjat kovet§ els6 honap els6 napjan 1ép
hatdlyba.

hatdllyal kell alkalmazni.

11. cikk

Ez a jegyzdkonyv két-két eredeti példinyban készilt angol,
cseh, dén, észt, finn, francia, gorog, holland, lengyel, lett, litvn,
magyar, madltai, német, olasz, portugdl, spanyol, svéd, szlovdk
és szlovén nyelven, valamint a Bolgdr Koztdrsasdg hivatalos
nyelvén, a szovegek mindegyike egyardnt hiteles.

12. cikk

Az Eurdépa-megdllapodds szovege, az annak elvalaszthatatlan
részét képezS mellékleteket és jegyzdkonyveket is beleértve,
valamint a zdr6okmdny az ahhoz csatolt nyilatkozatokkal
egyiitt cseh, észt, lengyel, lett, litvdn, magyar, maltai, szlovak és
szlovén nyelven késziilt, e szovegek mindegyike az eredetivel
megegyez6 modon hiteles. Ezeket a szovegeket a Tarsuldsi
Tandcs hagyja jova.

Hecho en Bruselas, el veintisiete de abril del dos mil cinco.

V Bruselu dne dvacatého sedmého dubna dva tisice pét.

Udfeerdiget i Bruxelles den syvogtyvende april to tusind og fire.

Geschehen zu Briissel am siebenundzwanzigsten April zweitausendfiinf.

Kahe tuhande viienda aasta aprillikuu kahekiimne seitsmendal péeval Briisselis.

"Eywve otic BpuEélhec, otig eikoot egra Anpthiou duo yhiddeg méve.

Done at Brussels on the twenty-seventh day of April in the year two thousand and five.

Fait a Bruxelles, le vingt-sept avril deux mille cing.

Fatto a Bruxelles, addi’ ventisette aprile duemilacinque.

Briselé, divtiksto$ piekta gada divdesmit septitaja aprili.

Priimta du tiikstanciai penkty mety balandzio dvidesimt septintg dieng Briuselyje.

Kelt Briisszelben, a kettSezer 6todik év dprilis huszonhetedik napjan.

Maghmul fi Brussel, fis-sebgha u ghoxrin jum ta’ April tas-sena elfejn u hamsa.

Gedaan te Brussel, de zevenentwintigste april tweeduizend vijf.

Sporzadzono w Brukseli dnia dwudziestego si6dmego kwietnia roku dwutysiecznego piatego.

Feito em Bruxelas, em vinte e sete de Abril de dois mil e cinco.

V Bruselju, sedemindvajsetega aprila leta dva tiso¢ pet.

V Bruseli dna dvadsiateho siedmeho aprila dvetisicpat.

Tehty Brysselissd kahdentenakymmenenteniseitsemantend pdivand huhtikuuta vuonna kaksituhattaviisi.

Som skedde i Bryssel den tjugosjunde april tjugohundrafem.

CbCTaBeHO B Bp}OKCCH Ha TBafeceT M CeaMMs IEH OT MECELl allpyil Ha OBE XWIAON M I€Ta rognHa.
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Por los Estados miembros
Za Clenské staty
For medlemsstaterne
Fiir die Mitgliedstaaten
Liikmesriikide nimel
T ta kpaTn pein
For the Member States
Pour les Etats membres
Per gli Stati membri
Dalibvalstu varda
Valstybiy nariy vardu
A tagéllamok részérél
Ghall-Istati Membri

Voor de lidstaten

W imieniu Padstw Czlonkowskich

Pelos Estados-Membros
Za clenské staty
Za drzave ¢lanice
Jasenvaltioiden puolesta
P4 medlemsstaternas vidgnar

3a [IbpKaBUTe-YIEHKU

/I S grrooeeen

Por las Comunidades Europeas
Za Evropska spolecenstvi
For De Europaiske Fellesskaber
Fiir die Europdischen Gemeinschaften
Euroopa tihenduste nimel
T'a tig Evpwnaikés Kowotnteg
For the European Communities
Pour les Communautés européennes
Per le Comunita europee
Eiropas Kopienu varda
Europos Bendrijy vardu
Az Eurdpai Kozosségek részérdl
Ghall-Komunitajiet Ewropej
Voor de Europese Gemeenschappen
W imieniu Wspdlnot Europejskich
Pelas Comunidades Europeias
Za Eurdpske spolocenstva
Za Evropske skupnosti
Euroopan yhteisojen puolesta
Pé europeiska gemenskapernas vignar

3a Espomeiickute 00MmHOCTH

SN Tehgrerces~
%JL\J
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Por la Reptiblica de Bulgaria
Za Bulharskou republiku

For Republikken Bulgarien

Fiir die Republik Bulgarien
Bulgaaria Vabariigi nimel

T'a ™ Anpokpatia ¢ Boukyapiag
For the Republic of Bulgaria
Pour la République de Bulgarie
Per la Repubblica di Bulgaria
Bulgarijas Republikas varda
Bulgarijos Respublikos vardu
A Bolgar Koztarsasag részérdl
Ghar-Repubblika ta’ 1-Bulgarija
Voor de Republiek Bulgarije
W imieniu Republiki Bulgarii
Pela Republica da Bulgéria

Za Bulharskd republiku

Za Republiko Bolgarijo
Bulgarian tasavallan puolesta
For Republiken Bulgarien

3a Penybruka Borrapus

’
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A(a) MELLEKLET
El kell torolni az alibb felsorolt, Bulgdridb6l szdrmazé termékek Kozosségbe torténd behozataldra alkalma-
zand6 vimokat — KN-kéddok (')
0101 10 90 0408 11 80 () 0710 22 00 0807 1008 () 1212 91 20
0101 90 19 0408 19 81 () 0710 29 00 0808 20 10 1102 90 90 () 1212 91 80
0101 90 30 0408 19 89 () 0710 30 00 0808 20 90 11031110 () 1212 99 20
0101 90 90 0408 91 80 () 0710 80 10 0809 40 90 1103 11 90 () 1214 90 10
0103 91 10 0408 99 80 () 0710 80 51 0810 10 00 1103 19 90 () 1302 19 05
0103 92 11 0409 00 00 0710 80 59 0810 20 1103 20 60 () 1501 00 19
0103 9219 0410 00 00 0710 80 61 0810 30 1103 20 90 () 1501 00 90
0104 () 06 0710 80 69 0810 40 1104 12 10 1502 00 90
0105 0701 10 00 0710 80 70 0810 50 00 1104 12 90 1503 00 19
0106 19 10 0701 90 10 0710 80 80 0810 60 00 1104 19 10 1503 00 90
0106 39 10 0701 90 50 0710 80 85 0810 90 95 1104 19 30 1504 10 10
2

0204 () 0701 90 90 0710 80 95 0811 10 1104 19 61 1504 10 99
0205 00 0703 0710 90 00 0811 20 1104 19 69

1504 20 10
0206 80 91 0704 0711 20 10 0811 90 11 1104 19 99

1504 30 10
0206 90 91 0705 0711 20 90 0811 90 19 1104 22 1507
0207 27 91 0706 0711 30 00 0811 90 31 1104 29

1508 10 90
0207 35 91 0708 0711 40 00 0811 90 39 1104 30

1508 90
0207 36 89 0709 20 00 0711 59 00 0811 90 50 1105

1509
0208 0709 30 00 0711 90 10 0811 90 70 1106

1510 00
0209 00 0709 40 00 0711 90 50 0811 90 75 1107 ()

1511 10 90
0210 91 00 0709 51 00 0711 90 80 0811 90 80 1108 20 00

1511 90
0210 92 00 0709 52 00 0711 90 90 0811 90 85 1208 10 00

1512
0210 93 00 0709 59 0712 0811 90 95 1209 10 00

1513
0210 99 10 0709 60 10 0713 0812 1209 21 00

1514
0210 99 21 () 0709 60 99 0714 0813 10 00 1209 23 80 >
0210 99 29 () 0709 70 00 0802 0813 20 00 1209 29 50 1515
0210 99 31 0709 90 10 0803 00 0813 30 00 1209 29 60 1516 10
0210 99 39 0709 90 20 0804 10 00 0813 40 10 1209 29 80 1516 20 91
0210 99 41 0709 90 31 0804 20 0813 40 30 1209 30 00 1516 20 95
0210 99 49 0709 90 39 0804 30 00 0813 40 50 1209 91 1516 20 96
0210 99 60 () 0709 90 40 0804 40 00 0813 40 95 1209 99 91 1516 20 98
0210 99 79 0709 90 50 0805 10 80 0813 50 1209 99 99 151710 90
0210 99 80 0709 90 60 0805 40 00 0814 00 00 1210 1517 90 91
0407 00 11 () 0709 90 90 0805 50 90 09 1211 90 30 1517 90 99
0407 00 19 () 0710 10 00 0805 90 00 1006 10 10 121210 10 1518 00 31
0407 00 90 0710 21 00 0806 20 1007 00 121210 99 1518 00 39

(") A vam- és statisztikai nomenklatirardl, valamint a K6z6s Vamtarifardl sz616 2658/87EGK tandcsi rendelet I. mellékletének médositasardl szolo, 2003. szeptember 11-i
1789/2003EK bizottsgi rendeletben meghatdrozottak szerint (HL L 281., 2003.10.30., 1. 0.).
(*) Az e termékek behozataldra vonatkoz6 vamot el kell torélni, feltéve, hogy azok nem részesiilnek export-visszatéritésben.
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1522 00 31 2001 10 00 2005 40 00 2008 50 2008 99 45 2206 00 89
1522 00 39 2001 90 20 2005 51 00 2008 60 2008 99 46 2209 00
1522 00 91 2001 90 50 2005 59 00 2008 70 2008 99 47 2302

1602 10 00 2001 90 65 2005 60 00 2008 80 2008 99 49 230310 11
1602 20 2001 90 70 2005 70 2008 92 2008 99 61 2306 90 19
1602 31 2001 90 91 2005 90 2008 99 11 2008 99 62 2307 00 19
1602 90 10 2001 90 93 2006 00 31 2008 99 19 2008 99 67 2308 00 19
1602 90 31 2001 90 99 2006 00 35 2008 99 21 2008 99 72 2308 00 90
1602 90 41 2002 2006 00 38 2008 99 23 2008 99 78 2309 10 13
1602 90 51 2003 20 00 2006 00 91 2008 99 25 2008 99 99 2309 10 15
1602 90 61 2003 90 00 2006 00 99 2008 99 26 2009 2309 10 19
1602 90 69 2004 10 10 2007 2008 99 28 2106 90 30 2309 10 33
1602 90 72 () 2004 10 99 2008 11 92 2008 99 32 2106 90 51 2309 10 39
1602 90 74 () 2004 90 30 2008 11 94 2008 99 33 2106 90 55 2309 10 51
1602 90 76 () 2004 90 50 2008 11 96 2008 99 34 2106 90 59 2309 10 53
1602 90 78 (1) 2004 90 91 2008 11 98 2008 99 36 2206 00 31 2309 10 59
1602 90 98 2004 90 98 2008 19 2008 99 37 2206 00 39 2309 10 70
1603 00 10 2005 10 00 2008 20 2008 99 38 2206 00 51 2309 10 90
1703 2005 20 20 2008 30 2008 99 40 2206 00 59 2309 90
1902 20 30 2005 20 80 2008 40 2008 99 43 2206 00 81 2401

(") Az e termékek behozataldra vonatkoz6 vamot el kell torélni, feltéve, hogy azok nem részesiilnek export-visszatéritésben.
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A(b) MELLEKLET
A kovetkezd, Bulgdridbdl szirmazé termékeknek a Kozosségbe torténd behozatalira az alibb meghatirozott
engedmények vonatkoznak
(LKV = legnagyobb kedvezményes vamtétel)
Eves mennyiség ‘ R ;
KN-k6d i és () Alkalmazand6 vam 2004.7.1-jét6l Ezvg(s) Sn (;Vle ke,ffls Kiilonos
Ko rumegnevezes (az LKV %-a) (2) 2005.6.30-t61 (ton ‘J)e © rendelkezések
(tonna) onna
010290 05 Legfeljebb 300 kg tomegl €l6 szarvasmar- mentes 6 000 allat 600 dllat
010290 21 hafélék
010290 29
0102 90 41
0102 90 49
0201 Szarvasmarhafélék husa frissen, hiitve vagy mentes 2500 0 (19) (13)
0202 fagyasztva
ex 0203 Hézi sertés huasa frissen, hitve vagy mentes 3900 500 G) (19) (13)
fagyasztva
021011 Sertéshtis, sdzva, sOs lében tartdsitva,
021012 széritva vagy fiistolve
021019
1601 00 Kolbdsz és hasonlé termék
1602 41 Elkészitett és konzervalt his, vagasi mellék-
1602 42 termék, belsGség vagy vér sertésbdl
1602 49
ex 0207 A 0105 vamtarifaszdm ald tartozé baromfi mentes 6 900 690 (13)
élelmezési célra  alkalmas hisa, vigdsi
mellékterméke és  belsGsége, kivéve a
0207 27 91, 0207 3591, 0207 36 89
vamtarifaszdm ald tartozokat
0402 10 Tej és tejszin, por, granuldtum vagy mds mentes 3000 300 (1)
0402 21 szildrd alakban
04031011 Joghurt mentes 700 70 (1)
04031013
04031019
0403 10 31
0403 10 33
040310 39
0406 Sajt és tard mentes 6700 300 (1) (13)
0407 00 30 Baromfitojds héjaban, nem keltetésre mentes 490 49 (1) (3)
0702 00 00 Paradicsom mentes 7 950 795 (*) ) (19) (13)
0702 00 00 Paradicsom 100 — — )
0707 00 Uborka és apr6 uborka, frissen vagy mentes korlatlan * )
fagyasztva
ex 0707 00 05 Feldolgozdsra szdnt uborka, frissen vagy mentes 2500 0 ('
fagyasztva,
ex 0707 00 05 Uborka, frissen vagy fagyasztva mentes 3000 0 * ) (12
0709 10 00 Artics6ka mentes korlatlan *
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Eves mennyiség ¢ R ;
KN-k6d i P Alkalmazand6 vam 2004.7.1-jét6l Ezvgg Srlc;vlelf(?;:lﬁ:ls Kiilonos
o rumegnevezés (') (az LKV %-a) (3) 2005.6.30-t4l (t'n.n _J)e 0 rendelkezések
(tonna) onna

0709 90 70 Cukkini mentes korlatlan * ©)
0711 51 00
2003 10 20 Az Agaricus nemhez tartozé eheté gombdk mentes 2750 275 (")
2003 10 30
0805 10 10
080510 30 Narancs mentes korlatlan *
0805 10 50
0805 20 Mandarin mentes korlatlan *
080550 10 Citrom mentes korlatlan *
080610 10 Friss sz616 mentes korl4tlan * )
0806 10 90
080810 10 Alma mentes 3225 400 (1) (13)
0808 10 20 () () (10)
0808 10 50 609
0808 10 90 * () ()
0808 10 20 Alma 100 — — ()
0808 10 50
0808 10 90
0808 20 50 Korte mentes korl4tlan * ©®)
0809 10 00 Sargabarack mentes korl4tlan * )
0809 20 Cseresznye és meggy mentes korldtlan *) 0)
0809 30 Oszibarack mentes korl4tlan * )
0809 40 05 Szilva mentes korlatlan *) (9
1001 Btiza és kétszeres mentes 320 000 32000 (19) (13)
1109 00 00 Buzasikér (10)
1002 00 00 Rozs mentes 4400 400 (19) (13)
1102 10 00 Rozsliszt (10)
110319 10 Durva Srlemény és dara rozsbdl (10)
110320 10 Labdacs (pellet) rozsbol (19)
1003 00 Arpa mentes 55000 5000 (1) (%)
110290 10 Arpaliszt (1)
110319 30 Durva drlemény és dara drpabdl (1)
1103 20 20 Labdacs (pellet) arpabdl (1)
1004 00 00 Zab mentes 2750 250 (9 (13)
1102 90 30 Zabliszt ()
1103 19 40 Durva Grlemény és dara zabbol (19)
1103 20 30 Labdacs (pellet) zabbdl (10)
100510 90 Kukorica mentes 88 000 8 000 (19) (13)
1005 90 00
1006 Félig vagy teljesen hantolt rizs mentes 5000 0
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. Eves menn.yliség Eves novekedés e
KN-k6d Arumegnevezés (1) Alkalmazand6 vam 2004.7.1-jét6l 2005.7.1-i6t8] Kiilonos
8 (az LKV %-a) (9 2005.6.30-t] (tén.naj) rendelkezések
(tonna)

1602 32 Baromfihis elkészitve vagy tartdsitva mentes 2000 150 (19) (13)
1602 39
1602 50 Mis elkészitett vagy konzervélt his, vagdsi mentes 600 60

melléktermék, belsGség vagy vér szarvasmar-

hafélékbdl
1701 Cukor mentes 1000 0
1702 Mas cukor

0

A kombindlt némenklatira értelmezési szabdlyai ellenére az drumegnevezések megfogalmazdsa csak jelzésértéktinek tekintendd, a kedvezményes rendszert — e

melléklet osszefiiggésében — a KN-kddok hatélya hatdrozza meg. Ahol ex KN-kddok szerepelnek, a kedvezményes rendszert a KN-kdd és a megfelel megnevezés

egyiittes alkalmazdsa hatdrozza meg.

Azokban az esetekben, amikor minimum LKV-vdm van érvényben, az alkalmazandé minimumvdm megegyezik a minimum LKV-vdm és az ebben az oszlopban meg-

adott szdzalék szorzatdval.

Az egymagdban csomagolt bélszin kivételével.

A mentesség csak a vam ad valorem részére vonatkozik.

Belépési drrendszer: a 0702 (paradicsom), 0707 00 05 (uborka), 0709 90 70 (Cukkini), 0809 10 (sdrgabarack) és 0809 20 (cseresznye és meggy) KN-kdd ald tartozd

termékek minden behozatala esetében (a vamkontingenseken beliil és azokon feliil, az esetnek megfelelGen) 6t tovabbi szakaszt vezetnek be (10 %, 12 %, 14 %,

16 % és 18 %), amelyeket a kombindlt ndmenklatiirdban emlitett teljes specifikus vam alkalmazésa el6tt kell haszndlni.

Belépési drrendszer: a 0806 10 10 (sz6l6) és a 0809 40 05 (szilva) KN-k6d ald tartozé termékek minden behozatala esetében tovibbi hdrom szakaszt vezetnek be

(10 %, 12 % és 14 %) amelyeket a kombindlt némenklatirdban emlitett teljes specifikus vim alkalmazdsa el6tt kell haszndlni.

Ezen tilmenden a 250 kg-ot meghalad6 netté tomeg Grtartalmd kozvetlen tartalyokban széllitott, feldolgozasra szant szilva (ex 0809 40 05 KN-kod) Bulgériabol a

Kozosségbe iranyuld behozatala mentesiil a specifikus vaimtol. Az ezen alszdm alatti belépés a vonatkoz6 kozosségi rendelkezésekben megéllapitott feltételek fiiggvénye

—ldsd a 245493 EGK bizottsdgi rendelet 291-300. cikkét (HL L 253., 1993.10.11., 71. 0.) és késébbi modositdsait.

Belépési drrendszer: a 0808 10 20, 0808 10 50, 0808 10 90 KN-kéd ald tartozé termékek (alma) minden behozatala esetében (a vaimkontingenseken beliil és azokon

feliil) a kovetkezd engedményeket kell alkalmazni:

— ajanudr 1-jét6l februdr 14-ig tart6 idSszakra tovabbi ot szakaszt vezetnek be (10 %, 12 %, 14 %, 16 % és 18 %), amelyeket a kombinalt némenklatirdban emlitett
teljes specifikus vam alkalmazdsa el6tt kell haszndlni,

— a februdr 15-t8] mdrcius 31-ig tarté idGszakra tovabbi hdrom szakaszt vezetnek be (14 %, 16 % és 18 %), amelyeket a kombindlt némenklatirdban emlitett teljes
specifikus vam alkalmazdsa el6tt kell haszndlni,

— az dprilis 1-jétdl jalius 15-ig tarté idszakra tovabbi két szakaszt vezetnek be (16 % és 18 %), amelyeket a kombinalt némenklatirdban emlitett teljes specifikus
vam alkalmazdsa eltt kell haszndlni,

— ajulius 16-t6l december 31-ig tarté idGszakra tovabbi ot szakaszt vezetnek be (10 %, 12 %, 14 %, 16 % és 18 %), amelyeket a kombindlt nomenklatirdban emli-
tett teljes specifikus vam alkalmazdsa el6tt kell haszndlni.

Belépési drrendszer: a 0808 20 50 KN-kod ald tartozé termékek (korte) minden behozatala esetében (a vamkontingenseken beliil és azokon feliil) a kovetkezd enged-

ményeket kell alkalmazni:

— ajanudr 1-ét8l mércius 31-ig tarté id@szakra tovabbi ot szakaszt vezetnek be (10 %, 12 %, 14 %, 16 % és 18 %), amelyeket a kombindlt némenklattirdban emli-
tett teljes specifikus vam alkalmazdsa el6tt kell haszndlni,

— az aprilis 1-jét6] 30-ig és jalius 1-jét6l 15-ig tart6 idGszakra tovabbi két szakaszt vezetnek be (16 % és 18 %), amelyeket a kombindlt némenklatdrdban emlitett
teljes specifikus vam alkalmazdsa el6tt kell hasznélni,

- ajalius 16-t6l december 31-ig tart6 idGszakra tovabbi 6t szakaszt vezetnek be (10 %, 12 %, 14 %, 16 % és 18 %), amelyeket a kombindlt ndmenklatirdban emli-
tett teljes specifikus vam alkalmazdsa el6tt kell haszndlni.

Belépési drrendszer: a 0809.30 KN-kod ald tartozé termékek (Gszibarack és nektarin) minden behozatala esetében (a vamkontingenseken beliil és azokon feliil) a

kovetkezs engedményeket kell alkalmazni:

— a junius 11-tdl jalius 31-ig tart6 idGszakra tovabbi harom szakaszt vezetnek be (10 %, 12 % és 14 %), amelyeket a kombindlt némenklatiirdban emlitett teljes
specifikus vdam alkalmazdsa el6tt kell hasznélni,

— az augusztus 1-jét6l szeptember 30-ig tart idszakra tovabbi ot szakaszt vezetnek be (10 %, 12 %, 14 %, 16 % és 18 %), amelyeket a kombinalt némenklatd-
raban emlitett teljes specifikus vam alkalmazasa el6tt kell hasznalni.

Ez az engedmény kizdrolag olyan termékekre vonatkozik, amelyek semmilyen exporttdimogatdsban nem részesiilnek.

2500 tonna feldolgozdsra szant uborka (ex 0707 00 05 KN-kod) Bulgaridbol a Kozosségbe irdnyuld behozatala szintén mentesiil a specifikus vimtol. Az ezen alszdm

alatti belépés a vonatkozo6 kozosségi rendelkezésekben megillapitott feltételek fiiggvénye (ldsd a 2454/93/EGK rendelet 291-300. cikkét és késSbbi modositdsait).

A 3000 tonna nem feldolgozasra szant uborka (ex 0707 00 05 KN-kéd) Bulgariabdl a Kozosségbe iranyul6 behozatala esetében a belépési arszintet (amelybdl a speci-

fikus vimokat nullara csokkentik) az alkalmazas napjan 10 %-kal, 2005. julius 1-jét6l 20 %-kal és 2006. jilius 1-jétSl 30 %-kal csokkentik.

A jelenlegi vimkontingensek ald tartozé és e jegyzSkonyv hatdlybalépését megel6zden 2004. jilius 1-jétSl szabad forgalomba bocsitott druk mennyiségeit egészében

levonjdk a negyedik oszlop éltal elSirt mennyiségekbdl.
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B(a) MELLEKLET

El kell torolni az alibb felsorolt, K6zosségbdl szirmazé termékek behozatalaira Bulgdridban alkalmazandé
vamokat — Bolgdr vamtarifaszimok (')

0101 10 90 0205 00 0408 19 () 0709 59 07132000 0811 10 19
0101 90 11 0206 10 10 0408 91 20 () 0709 60 91 0713 31 00 0811 10 90
0101 90 19 0206 10 91 0408 91 80 (3 0709 60 95 0713 3200 0811 20 39
0101 90 30 0206 10 99 0408 99 20 (3 0709 60 99 0713 33 0811 20 51
0101 90 90 0206 22 00 0408 99 80 (3 0709 70 00 0713 39 00 081190 11
0102 90 90 0206 29 10 0409 00 00 0709 90 10 0713 40 00 0811 90 19
01041010() 0206 29 99 0410 00 00 0709 90 20 0713 50 00 0811 90 31
01041030 () 0206 30 0501 00 00 0709 90 31 0713 90 00 0811 90 39
0104 1080 () 0206 41 00 (') 0502 0709 90 40 0714 10 10 0811 90 50
01042010 () 0206 49 20 (') 0503 00 00 0709 90 50 0714 10 91 0811 90 70
01042090 () 0206 49 80 (') 0504 00 00 0709 90 90 0714 10 99 0811 90 85
0105 11 0206 80 10 0511 10 00 0710 30 00 0714 20 0811 90 95
0105 19 20 0206 80 91 0511 91 0710 80 10 0714 90 11 0812 10 00
0105 19 90 0206 80 99 () 0511 99 0710 80 59 071490 19 0812 90 10
0106 11 00 0206 90 10 0601 0710 80 70 071490 90 081290 20
0106 12 00 0206 90 91 0602 0710 80 80 0801 0812 90 30
0106 19 10 0206 90 99 () 0603 0710 80 85 0802 0812 90 40
0106 19 90 0207 27 91 0604 0711 20 0803 00 0812 90 50
0106 20 00 0207 34 0701 10 00 0711 30 00 0804 0812 90 60
0106 31 00 0207 35 91 0703 20 00 0711 40 00 0805 0812 90 70
0106 32 00 0207 36 81 0703 90 00 0711 59 00 0806 20 0812 90 99
0106 39 10 0207 36 85 0704 10 00 071190 10 0807 0813

0106 39 90 0207 36 89 0704 20 00 0711 90 50 0808 20 10 0814 00 00
0106 90 00 0208 0704 90 90 0711 90 80 0808 20 90 0901

0204 10 00 () 0210 92 00 0705 11 00 0711 90 90 0809 40 05 0902

0204 21 00 () 0210 93 00 0705 19 00 071220 00 0809 40 90 0903 00 00
0204 22 () 0210 99 10 0705 21 00 0712 31 00 0810 10 00 0904

0204 23 00 () 021099 21 () 0705 29 00 07123200 0810 20 10 0905 00 00
0204 30 00 () 02109929 () 0706 90 0712 33 00 0810 20 90 0908

0204 41 00 () 0210 99 60 () 0708 10 00 071239 00 0810 30 10 0909

0204 4210 () 0210 99 71 0708 20 00 071290 05 0810 30 30 0910

0204 4230 () 0210 99 79 0708 90 00 071290 11 0810 30 90 100510 11
0204 42 50 () 0407 00 11 () 0709 10 00 071290 19 0810 40 100510 13
0204 42 90 () 0407 0019 () 0709 20 00 071290 30 0810 50 00 1005 10 15
0204 4310 () 0407 00 90 0709 40 00 071290 50 0810 60 00 100510 19
0204 43 90 () 0408 1120 () 0709 51 00 071290 90 0810 90 1006 10 10
0204 50 (% 0408 11 80 () 0709 52 00 0713 10 08111011 1007 00 10

(") A Bolgdr Koztdrsasdgnak a 289. szdmu minisztertandcsi rendelettel elfogadott vamtarifdjdban meghatdrozottak szerint (1/2002. sz. Hivatalos K6zlény, médositva: 84. sz.

és 117/2002. és 55/2003. sz).

(*) Ez az engedmény kizdrdlag azokra a termékekre vonatkozik, amelyek semmilyen exporttimogatisban nem részesiilnek, illetve olyan gabonatermékek (10. és 11. KN-
arucsoport) esetében alkalmazandd, amelyeket ilyen értelmd megjegyzéssel ellatott kiviteli engedély kisér.



2005.6.17. Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja L 155/19

1007 00 90 1106 30 1512 29 1602 90 78 (1) 2008 30 11 2008 92 72
1008 () 1107 () 1513 1603 00 80 2008 30 19 2008 92 74
1102 90 90 (1) 1108 20 00 1514 1801 00 00 2008 30 31 2008 92 76
1103 11 10 () 1201 00 151511 00 1802 00 00 2008 30 39 2008 92 78
1103 11 90 () 1202 151519 10 2001 90 10 2008 30 51 2008 92 92
1103 19 90 () 1203 00 00 151519 90 2001 90 20 2008 30 55 2008 92 93
1103 20 60 (1) 1204 00 151521 10 2001 90 50 2008 30 59 2008 92 94
1103 20 90 () 1205 1515 21 90 2001 90 65 2008 30 71 2008 92 96
1104 12 10 1206 00 151529 10 2001 90 70 2008 30 75 9008 92 97
1104 12 90 1207 1515 29 90 2001 90 91 2008 30 79 2008 92 98
1104 19 10 1208 1515 30 10 2001 90 93 2008 30 90 5008 99 11
1104 19 30 1209 1515 30 90 2001 90 99 2008 40 19 2008 99 19
1104 19 61 1210 1515 40 00 2003 20 00 2008 40 31 2008 99 21
1104 19 69 1211 151550 11 2003 90 00 2008 60 11 5008 99 73
1104 1 1212 1 151 1 2004 2 1
0419 99 0 51550 19 004 90 30 008 60 19 1008 99 25
1104 22 20 1212 30 00 1515 50 91 2004 90 50 2008 60 31
2008 99 26
1104 22 30 1212 91 20 1515 50 99 2004 90 91 2008 60 39
2008 99 28
1104 22 50 1212 91 80 151590 21 2004 90 98 2008 60 51
2008 99 32
1104 22 90 1212 99 20 1515 90 29 2005 70 2008 60 59
2008 99 33
1104 22 98 1212 99 80 1515 90 31 2005 90 10 2008 60 61
2008 99 34
1104 29 01 1213 00 00 1515 90 39 2006 00 10 2008 60 69
2008 99 36
1104 29 03 1214 1515 90 40 2006 00 31 2008 60 71
2008 99 37
1104 29 05 1301 1515 90 51 2006 00 35 2008 60 79
2008 99 38
1104 29 07 1302 11 00 1515 90 59 2006 00 38 2008 60 91
2008 99 40
1104 29 09 1302 19 05 1515 90 60 2006 00 91 2008 60 99
2008 99 41
1104 29 11 1302 19 98 151590 91 2006 00 99 2008 80 11
2008 99 43
1104 29 15 1302 32 90 1515 90 99 2007 91 90 2008 80 19
2008 99 45
1104 29 19 1302 39 00 1516 20 95 2007 99 93 2008 80 31
1104 29 31 1401 1516 20 96 2008 11 92 2008 80 39 2008 99 46
1104 29 35 1402 00 00 1516 20 98 2008 11 94 2008 80 50 2008 99 47
1104 29 39 1403 00 00 1517 90 91 2008 11 96 2008 80 70 2008 99 49
1104 29 51 1404 1517 90 99 2008 11 98 2008 80 90 2008 99 51
1104 29 55 1501 00 11 1518 00 31 2008 19 2008 92 12 2008 99 61
1104 29 59 1502 00 1518 00 39 2008 20 11 2008 92 14 2008 99 62
1104 29 81 1503 00 1522 00 31 2008 20 19 2008 92 16 2008 99 67
1104 29 85 1507 1522 00 39 2008 20 31 2008 92 18 2008 99 72
1104 29 89 1508 1522 00 91 2008 20 39 2008 92 32 2008 99 78
1104 30 10 1509 1522 00 99 2008 20 51 2008 92 34 2008 99 99
1104 30 90 1510 00 1602 31 2008 20 59 2008 92 36 2009 11 19
1106 10 00 1511 1602 90 72 (}) 2008 20 71 2008 92 38 2009 12 00
1106 20 10 1512 11 99 1602 90 74 (1) 2008 20 79 2008 92 51 2009 19 19
1106 20 90 1512 21 1602 90 76 (1) 2008 20 90 2008 92 59 2009 19 98

(') Ez az engedmény kizdrdlag azokra a termékekre vonatkozik, amelyek semmilyen exporttimogatisban nem részesiilnek, illetve olyan gabonatermékek (10. és 11. KN-
arucsoport) esetében alkalmazandd, amelyeket ilyen értelmd megjegyzéssel ellatott kiviteli engedély kisér.
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2009 21 00 2009 39 99 2009 80 33 2009 80 95 2206 00 31 230310 19
2009 29 19 2009 41 10 2009 80 35 2009 80 96 2206 00 39 2303 10 90
2009 29 91 2009 41 91 2009 80 36 2009 80 97 2206 00 51 2303 20
2009 29 99 2009 41 99 2009 80 38 2009 80 99 2206 00 59 2303 30 00
2009 31 11 2009 49 19 2009 80 50 2009 90 19 2206 00 81 2304 00 00
2009 31 19 2009 49 30 2009 80 61 2009 90 29 2206 00 89 2305 00 00
2009 31 51 2009 49 93 2009 80 63 2009 90 39 2301 2306

2009 31 59 2009 49 99 2009 80 69 2009 90 41 2302 10 10 2307 00 11
2009 31 91 2009 50 2009 80 71 2009 90 49 230210 90 2307 00 19
2009 31 99 2009 71 2009 80 73 2009 90 51 2302 20 10 2307 00 90
2009 39 19 2009 79 19 2009 80 79 2009 90 59 230220 90 2308 00 11
2009 39 31 2009 79 30 2009 80 83 2009 90 73 2302 30 10 2308 00 19
2009 39 39 2009 79 93 2009 80 84 2009 90 79 2302 30 90 2308 00 40
2009 39 55 2009 79 99 2009 80 86 2009 90 95 2302 40 10 2308 00 90
2009 39 59 2009 80 19 2009 80 88 2009 90 96 2302 40 90 2309 10 31
2009 39 95 2009 80 32 2009 80 89 2009 90 97 2302 50 00 2309 90 10
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B(b) MELLEKLET
A kovetkezd, a Kozosségb§l szirmazé termékek Bulgdridba torténd behozatalira az alibb meghatirozott
engedmények vonatkoznak
(LKV = legnagyobb kedvezményes vam)
Alkalmazand6 vam (3) Eves Eves
L oszl 1L oszl r;lggzy;sfg névekedés Kiilons
Bolgdr vamtarifaszdm Arumegnevezés (') L(I)(s\f %Ijoiz ’ O:ZZ o jét;'ﬂ. _ 209é igl.l- ren dléll(is;éssek
csokkentés- | értékvam | 2005.6.30- (t]o nna)
e %-a ig (tonna)
0105 99 10 Kacsa mentes 440 40 )
0105 99 20 Liba
0202 20 30 Szarvasmarhafélék hasa, frissen, hiitve vagy fagyasztva 15 8,5 8149 0 )
0202 20 50
0201 Szarvasmarhafélék husa, frissen, hiitve vagy fagyasztva — mentes 2500 0 ¢)
0202
ex 0203 Hazi sertés husa frissen, hiitve vagy fagyasztva — mentes 9550 500 )™ ©)
0210 11 Sertéshiis, sdzva, s6s 1ében tartdsitva, szdritva vagy fustolve
0210 12
0210 19
1601 00 Kolbdsz és hasonlé termék
1602 41 Elkészitett és konzervalt his, vagdsi melléktermék, belséség
1602 42 vagy vér sertésbdl
1602 49
0207 Baromfi élelmezési célra alkalmas hisa, vdgdsi mellékter- — mentes 1900 0 * ¢)
méke és belsGsége
0209 00 11 Bor alatti sertészsiradék (fedGszalonna) fagyasztva, sdzva — mentes 7 500 0 (*)
vagy sos lében tartositva
0210 20 10 Flelmezési célra alkalmas his, vigasi melléktermék és — mentes 100 0
0210 20 90 belsGség, sozva, sos 1ében tartsitva, szaritva vagy fistolve
0210 91 00
0210 99 31
0210 99 39
0210 99 41
0210 99 49
0210 99 51
0210 99 59
0210 99 80
0210 99 90
0402 10 Tej és tejszin por, granuldtum vagy mds szildrd alakban — mentes 3000 0 ) () ¢
0402 21
0403 10 11 Joghurt 10 300 0
0403 10 13
0403 10 19
0403 10 31
0403 10 33
0403 10 39
ex 0405 Vaj és tejbSl nyert mds zsir és olaj, a 04052010 és a 20 100 0 °)
0405 20 30 KN-kdd ald tartozok kivételével
0406 Sajt és tard — mentes 3300 300 ) ®0e)
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Alkalmazandé vdm (%) fves .
mennyiség . Evlf s &6
Bolgdr vamtarifaszdm Arumegnevezés (1) I oszlop az | 1I. oszlop 2004.7.1- 33‘6267 ff Kiilonds
8 8 LKV %-o0s az jétol atsl rendelkezések
csokkentés- | értékvam | 2005.6.30- (t]o nna)
e %-a ig (tonna)
0407 00 30 Baromfitojds héjaban, nem keltetésre mentes 300 0 G) 0
0702 00 00 Paradicsom, frissen — mentes 900 100 G)e)
0704 90 10 Fejes és voros kaposzta, frissen vagy hiitve — mentes 300 0
0706 100 Sdrgarépa és fehérrépa — mentes 280 25 )
0707 00 Uborka és apréuborka — mentes 1245 115 ()
0709 300 Padlizsan (tojdsgytimolcs) — mentes 110 10 ()
0709 90 39 Mds zoldség
0709 90 60
0709 60 10 fdes paprika — mentes 150 0 °)
0709 90 70 Cukkini mentes 100 0 )
0710 10 00 Z6ldség, fagyasztva — mentes 400 30 )
0710 22 00
0710 29 00
0710 80 51
0710 80 61
0710 80 69
0710 80 95
0710 90 00
0710 21 00 Borsé (Pisum sativum), fagyasztva mentes 1500 0 ©)
0806 10 Sz48l6, frissen mentes 1800 0 )
0808 10 Alma mentes 7 480 400 ¢) )
0808 20 50 Korte, kivéve dprilis 1-jét6l junius 30-ig mentes 550 50 Q!
0809 10 00 Sargabarack — mentes 700 0 )
0809 20 Cseresznye és meggy — mentes 220 20 °)
0811 90 75
0811 90 80
0809 30 Oszibarack, beleértve a nektarint is — mentes 2030 203 )
0811 20 Mélna, foldi szeder, faeper és kaliforniai malna, fekete, fehér — mentes 100 0 )
vagy piros ribiszke és egres
1001 Buza és kétszeres — mentes 60 500 5500 @) 0)
1109 00 00 Buzasikér
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Alkalmazandé vdm (%) fves Eves
mennyiség . ;
Bolgdr vamtarifaszdm Arumegnevezés (1) I oszlop az | 1I. oszlop 2004.7.1- I;())‘E)eSk ;dilf Kiilonds
8 8 LKV %-o0s az jétol atsl rendelkezések
csokkentés- | értékvam | 2005.6.30- (t]o nna)
e %-a ig (tonna)
1002 00 00 Rozs — mentes 1100 100 @) )
1102 10 00 Rozsliszt
1103 19 10 Durva drlemény és dara rozsbol
1103 20 10 Labdacs (pellet) rozsbdl
1003 00 Arpa — mentes 16 500 1500 ¢) ¢)
1102 90 10 Arpaliszt
1103 19 30 Durva drlemény és dara drpabol
1103 20 20 Labdacs (pellet) drpabol
1004 00 Zab — mentes 1320 120 0) ()
1102 90 30 Zabliszt
1103 19 40 Durva drlemény és dara zabbdl
1103 20 30 Labdacs (pellet) zabbdl
1005 10 90 Kukorica — mentes 32800 2 800 @) )
1005 90 00
1006 Rizs mentes 5000 0
1006 30 Félig vagy teljesen hantolt rizs 15 12.75 2880 0 °)
1103 19 50 Dara és labdacs (pellet) rizsbdl — 25 13671 0 ¢)
1103 20 50
1108 13 00 Burgonyakeményitd — mentes 550 26 Q]
1108 14 00 Mani6ka- (kasszava) keményits
1108 19 Mas keményits
1512 11 10 Napraforgémag- vagy pérsafranymag-olaj és ezek frakcidi — mentes 3000 0 )
1512 11 91
1512 19 10
1512 19 90
ex 1515 90 15 | Orticicaolaj, mirtuszviasz és japanviasz és ezek frakcioi — mentes korldtlan
1517 10 Margarin, a folyékony margarin kivételével 30 10,5 1316 131 Q]
1602 10 00 Elkészitett hisbol késziilt homogenizalt készitmények — mentes 110 10 )
1602 20 Mijbol késziilt homogenizélt készitmények
1602 32 Elkészitett vagy konzervélt hiis baromfib6l — mentes 1950 0 [QIVIQ]

1602 39
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Bolgdr vimtarifaszam

Arumegnevezés (1)

Alkalmazandé vdm (%)

L. oszlop az
LKV %-os
csokkentés-
e

1. oszlop
az
értékvam
%-a

Eves
mennyiség
2004.7.1-

jétol
2005.6.30-
ig (tonna)

Eves
novekedés
2005.7.1-

jétol

(tonna)

Kiilonos
rendelkezések

1602

50

Mis elkészitett vagy konzervélt his, vdgdsi melléktermék,
belsdség vagy vér szarvasmarhafélékbdl

mentes

300

30

1603

00

10

Kivonat és 1¢, legfeljebb 1 kg tomegti kiszerelésben

mentes

110

10

1701

99

Cukor, a nyers cukor kivételével, hozzdadott izesité- vagy
szinezGanyagok nélkiil

15

34

21 888

1703

Melasz

mentes

22000

2000

2001

10

00

Uborka és apr6 uborka, elkészitve vagy tartdsitva

mentes

100

2002

Paradicsom elkészitve vagy tartdsitva

mentes

2 800

200

2004
2004

Burgonya elkészitve vagy tartdsitva

mentes

3000

300

2005
2005
2005
2005
2005
2005
2005
2005
2005
2005
2005
2005
2005

Mds zoldség, elkészitve vagy tartdsitva

mentes

600

60

2007

Homogenizélt készitmények

mentes

170

15

2007
2007

2007
2007
2007
2007
2007
2007
2007
2007
2007
2007

Dzsem, gyiimélcskocsonya és  gyiimolesiz — citrusgyii-
molesbdl

Dzsem, gyiimolcskocsonya és gyiimolcsiz, masféle

mentes

200

2008
2008
2008
2008
2008
2008
2008
2008
2008

Korte, elkészitve vagy tartdsitva

mentes

110

10

2008

Kajszibarack, elkészitve vagy tartdsitva

mentes

200
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Alkalmazandé vdm (%) fves Eves
mennyiség . ;
Bolgdr vamtarifaszdm Arumegnevezés (1) I oszlop az | 1I. oszlop 2004.7.1- I;())‘E)eSk ;dilf Kiilonds
8 8 LKV %-o0s az jétol atsl rendelkezések
csokkentés- | értékvam | 2005.6.30- (t]o nna)
e %-a ig (tonna)
2008 70 Oszibarack, beleértve a nektarint is, elkészitve vagy tarto- — mentes 700 0
sitva
2009 11 11 Narancslé, fagyasztva — mentes 520 0 Q]
2009 11 91
2009 11 99
2009 19 11
2009 19 91 Mads narancslé
2009 29 11 Grépfratlé mentes 512 50 ¢)
2009 39 11
2009 39 51 Bérmilyen mds egynemd gyiimoélcs leve
2009 39 91
2009 49 11 Anandszlé
2009 49 91
2009 90 11 Gytimolcs- vagy zoldséglékeverék
2009 90 21
2009 90 31
2009 90 71
2009 90 92
2009 90 94
2009 90 98
2009 61 Sz6161é, a sz8lémustot is beleértve — mentes 500 0
2009 69
2009 79 11 Almalé
2009 79 91
2009 80 11 Kortelé
2106 90 30 [zesitett vagy szinezett cukorszirup — mentes 100 0
2106 90 51
2106 90 55
2106 90 59
2209 00 Ecet és ecetsavbl nyert ecetp6tlo — mentes 500 hl 0
2303 10 11 Keményit6 gydrtdsandl keletkez6 hulladék kukoricdbol, — mentes 443 0 ¢)
amelynek fehérjetartalma meghaladja a 40 tomegszazalékot
2309 10, Kutya- vagy macskaeledel — mentes 2500 150 )
kivéve
2309 10 31
2309 90, Allatok etetésére szolgal6 készitmény, a kutya- és macskae- — mentes 12752 0 * 0
kivéve ledel kivételével, a kiskereskedelemben szokdsos kiszere-
2309 90 10 lésben
2401 10 Dohény — mentes 7 000 0 G) e
2401 20

(") A bolgar vamtarifa (BVT) értelmezési szabdlyai ellenére az drumegnevezések megfogalmazdsa csak jelzésértékiinek tekintendd, a kedvezményes rendszert — e melléklet
Osszefiiggésében — a bolgdr vimtarifaszdmok hatdlya hatdrozza meg. Ahol ex bolgdr vimtarifaszdmok szerepelnek, a kedvezményes rendszert a bolgdr vimtarifaszdm és
a megfelel megnevezés egyiittes alkalmazdsa hatdrozza meg.
() Amennyiben mindkét (L és IL) oszlopban szerepel vamtétel, a kett§ koziil az alacsonyabbat kell alkalmazni értékvim formdjdban.
() Ez az engedmény kizdrdlag azokra a termékekre vonatkozik, amelyek semmilyen exporttimogatisban nem részesiilnek, illetve olyan gabonatermékek (10. és 11. KN-
arucsoport) esetében alkalmazand6, amelyeket ilyen értelmd megjegyzéssel elldtott kiviteli engedély kisér.
(*) A bolgér hatésagok az e termékre vonatkozé éves kontingenst négy egyenld részre oszthatjdk az egyes negyedévekre. A kontingensmennyiséget az adott negyedév
kezdetén nyitjak meg, és a fel nem hasznalt mennyiségeket hozzaadjak a meghatdrozott évben a kovetkezd iddszakra vonatkozé mennyiséghez.
(°) A hatalyos vamkontingensek ald tartozd olyan druk mennyiségeit, amelyek szabad forgalomba bocsdtdsa 2004. mdjus 1-je el6tt — a jegyzékonyv hatdlybalépését mege-
16z8en — megtortént, az éves mennyiséget vonatkoz6 oszlopban el8irt mennyiségbdl teljes egészében le kell vonni.




